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Verlautbarungen, ausgenommen Kundmachung von Verordnungen der Organe der AMA

217. Ausfuhrerstattung — Sektor Rindfleisch

28. INFORMATION - Gemeinschaftszollkontingent fir die erneute Antragstellung fur
mannliche Jungrinder zur Mast bis 300 kg flr den Zeitraum 01. Juli 1999 bis 30. Juni
2000
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Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Vieh und Fleisch

Nr. 27. Ausfuhrerstattung — Sektor Rindfleisch

Nr. 27

Ausfuhrerstattung — Sektor Rindfleisch

Giiltig ab: 18. Mé&rz 2000

Erstattungsbetrag (7)(%)

KN-Code Warenbezeichnung Produktcode Bestimmung (€/100 kg)
ex 0102 Rinder, lebend:
ex 010210 - reinrassige Zuchttiere:
ex 01021010 |- - Farsen (weibliche Rinder, die noch nicht gekalbt haben):
- - - miteinem Lebendgewicht von 250 kg oder mehr:
Lebendgew.
- - - - biszum Alter von 36 Monaten 0102 10 109120 01 57,00
- - - - andere 0102 10 10 9130 02 21,00
03 14,50
04 7,00
ex 01021030 |- - Kuhe:
- - - miteinem Lebendgewicht von 250 kg oder mehr:
- - - - bis zum Alter von 60 Monaten 0102 10 309120 01 57,00
- - - - andere 0102 10 30 9130 02 21,00
03 14,50
04 7,00
ex 01021090 |- - andere:
- - - miteinem Lebendgewicht von 300 kg oder mehr 0102 10909120 01 57,00
ex 010290 - andere:
- - Hausrinder:
- - - miteinem Gewicht von mehr als 160 u. héchstens 300 kg:
ex 01029041 |- - - - zum Schlachten:
- - - - - miteinem Gewicht von mehr als 220 kg 0102 90 41 9100 02 54,50
- - - miteinem Gewicht von mehr als 300 kg:
- - - - [Farsen (weibliche Rinder, die noch nicht gekalbt haben):
01029051 |- - - - - zum Schlachten 0102 90 51 9000 02 21,00
03 14,50
04 7,00
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0102 90 59

0102 90 61

0102 90 69

010290 71

0102 90 79

0201
0201 10 00

- andere

- Kihe:
- - zum Schlachten

- andere

andere:
- - zum Schlachten

- andere

Fleisch von Rindern, frisch oder gekdhlt:
ganze oder halbe Tierkorper:

der vordere Teil des Tierkdrpers oder des halben Tierkdrpers mit
allen Knochen, Hals und Schultern, jedoch mehr als zehn Rippen:

- von mannlichen ausgewachsenen Rindern (1)

andere

andere:
- von mannlichen ausgewachsenen Rindern (1)

andere

0102 90 59 9000

0102 90 61 9000

0102 90 69 9000

0102 90 71 9000

0102 90 79 9000

0201 10 00 9110 (1)

0201 10 00 9120

0201 10 00 9130 (1)

0201 10 00 9140

02
03
04
10
02
03
04
02
03
04

02
03
04
02
03
04

02
03
04
02
03
04

02
03
04
02
03
04

21,00
14,50
7,00
54,50 (9)
21,00
14,50
7,00
21,00
14,50
7,00

54,50
35,50
18,00
54,50
35,50
18,00
Nettogewicht

85,00
59,00
28,50
31,50
22,50
11,00

116,50
78,00
39,50
43,50
30,00
15,00
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0201 20
0201 20 20

0201 20 30

0201 20 50

ex 02012090

andere Teile mit Knochen:

""guarties compensés':
- von mannlichen ausgewachsenen Rindern (1)

- andere

Vorderviertel, zusammen oder getrennt:
- von mannlichen ausgewachsenen Rindern (1)

- andere

Hinterviertel, zusammen oder getrennt:

- mit hochstens acht Rippen oder acht Rippenpaaren:
- - von mannlichen ausgewachsenen Rindern (1)

- - andere

- mit mehr als acht Rippen oder acht Rippenpaaren:
- - von mannlichen ausgewachsenen Rindern (1)

- - andere

anderes:

- mit einem Knochenanteil von nicht mehr als einem Drittel des

Gewichts des Teilstlicks

0201 20 20 9110 (1)

0201 20 20 9120

0201 20 30 9110 (1)

0201 20 30 9120

0201 20 50 9110 (1)

0201 20 50 9120

0201 20 50 9130 (1)

0201 20 50 9140

0201 20 90 9700

02

03
04
02
03
04

02
03
04
02
03
04

02
03
04
02
03
04

02
03
04
02
03
04

02
03
04

116,50

78,00
39,50
43,50
30,00
15,00

85,00
59,00
28,50
31,50
22,50
11,00

147,50
98,50
49,00
55,50
38,00
19,00

85,00
59,00
28,50
31,50
22,50
11,00

31,50
22,50
11,00
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ex 02013000

ex 0202
0202 10 00

ohne Knochen:

entbeinte Teilstlicke fur Ausfuhren gemald der Verordnung (EWG)
Nr. 2973/79 der Kommission (4) nach den Vereinigten Staaten oder
gemaR der Verordnung (EG) Nr. 2051/96 (4@) nach Kanada
entbeinte Teilsticke mit einem durchschnittlichen Gehalt an
magerem Rindfleisch aufler Fett von 55 Gewichtshundertteilen oder
mehr (6), jedes Stiick einzeln verpackt:
- von Hintervierteln ausgewachsener mannlicher Rinder mit
hdchstens acht Ripfen oder Rippenpaaren, gerader oder
"Pistola"-Schnitt (<)

- Von Vordervierteln ausgewachsener méannlicher Rinder,
zusammen oder getrennt, gerader oder "Pistola"-Schnitt (2)

- andere entbeinte Teile

andere, einschlieRlich Hackfleisch/Faschiertes (*), mit einem durch-
schnittlichen Gehalt an magerem Rindfleisch auBer Fett von 78

Gewichtshundertteilen oder mehr (6)

Fleisch von Rindern, gefroren:
- ganze oder halbe Tierkorper:

der vordere Teil des Tierkorpers oder des halben Tierkorpers mit
allen Knochen, Hals und Schultern, mit mehr als zehn Rippen

0201 30 00 9050

0201 30 00 9100 (2)
(6)

0201 30 00 9120 (2)
(6)

0201 30 00 9150 (6)

0201 30 00 9190 (6)

0202 10 00 9100

05 (4)
07 (4A)

02
03
04
06

08
09
03
04
06

08

09
03
04
06

02
03
04

06

02
03
04

45,00
45,00

205,00
140,50

71,00
181,50

113,00
105,00
77,50
39,00
99,50

15,50

14,50
12,50

6,50
14,50

43,50
28,50
14,00

35,00

31,50
22,50
11,00
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ex 0202 20
0202 20 10

0202 20 30

0202 20 50

ex 02022090

0202 30
0202 30 90

- andere

andere Teile, mit Knochen:
"quartiers compensés"

Vorderviertel, zusammen oder getrennt

Hinterviertel, zusammen oder getrennt:
- mit hochstens acht Rippen oder acht Rippenpaaren

- - mit mehr als acht Rippen oder acht Rippenpaaren

anderes:
- - mit einem Knochenanteil von nicht mehr als einem Drittel des
Gewichts des Teilstlicks

ohne Knochen:
- anderes:

- - entbeinte Teilsticke fir Ausfuhren gemé&R der Verordnung
(EWG) Nr. 2973/79 der Kommission (4) nach den Vereinigten
Staaten oder gemaR der Verordnung (EG) Nr. 2051/96 (42) nach
Kanada

- - entbeinte Teilstlicke, mit einem durchschnittlichen Gehalt an
magerem Rindfleisch auller Fett von 55 Gewichtshundertteilen
oder mehr, jedes Stiick einzeln verpackt (6)

0202 10 00 9900

0202 20 10 9000

0202 20 30 9000

0202 20 50 9100

0202 20 50 9900

0202 20 90 9100

0202 30 90 9100

0202 30 90 9400 (Y)

02
03
04

02
03
04

02
03
04

02
03
04

02
03
04

02
03
04

05 (4)
07 (4A)

08
09
03
04
06

43,50
30,00
15,00

43,50
30,00
15,00

31,50
22,50
11,00

55,50
38,00
19,00

31,50
22,50
11,00

31,50
22,50
11,00

45,00
45,00

15,50
14,50
12,50

6,50
14,50
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- - - andere, einschlieBlich Hackfleisch/Faschiertes, mit einem Gehalt [ 0202 30 90 9500 (6) 02 43,50
an magerem Rindfleisch auer Fett von 78 Gewichtshundertteilen 03 28,50
oder mehr (6) 04 14,00
06 35,00
- - - andere 0202 30 90 9900 - 00,00
0206 Geniel3bare Schlachtnebenerzeugnisse von Rindern, Schweinen, Ziegen,
Pferden, Eseln, Maultieren, oder Mauleseln frisch, gekiihlt oder gefroren:
0206 10 - von Rindern, frisch oder gekdhlt:
- - andere:
02061095 |- - - Zwerchfellpfeiler (Nierenzapfen) und Saumfleisch 0206 10 95 9000 02 43,50
03 28,50
04 14,00
06 35,00
- von Rindern, gefroren:
0206 29 - - andere:
- - - andere:
02062991 |- - - - Zwerchfellpfeiler (Nierenzapfen) und Saumfleisch 0206 29 91 9000 02 43,50
03 28,50
04 14,00
06 35,00
ex 0210 Fleisch und genieBbare Schlachtnebenerzeugnisse, gesalzen, in Salzlake,
getrocknet oder gerduchert; geniefbares Mehl von Fleisch oder von
Schlachtnebenerzeugnissen:
ex 021020 - Fleisch von Rindern:
ex 02102090 |- - ohne Knochen:
- - - gesalzen und getrocknet 021020909100 02 36,50
04 22,00
- - - gesalzen, getrocknet und gerduchert 0210 20 90 9300 02 45,00
- - - inSalzlake (3) 0210 20 90 9500 (3) 02 45,00
ex 1602 Fleisch, Schlachtnebenerzeugnisse oder Blut, anders zubereitet oder haltbar
gemacht:
ex 160250 - von Rindern:
ex 16025010 |- - nicht gegart; Mischungen aus gegartem Fleisch oder gegarten
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Schlachtnebenerzeugnissen u. nicht gegartem Fleisch oder nicht
gegarten Schlachtnebenerzeugnissen:

- - - nicht gegart; kein anderes Fleisch als Rindfleisch enthaltend:

- - - - folgende Gewichtshundertteile Rindfleisch enthaltend

(ausgenommen Schlachtnebenerzeugnisse und Fett):
- - - - - gemaB Artikel 4 der Verordnung (EWG) Nr. 565/80 des
Rates (7) verarbeitete Erzeugnisse:
- - - - - - 90 Gewichtshundertteile oder mehr

- - - - - - 80 oder mehr, jedoch weniger als 90 Gewichtshundert-
teile

- - - - - - 60 oder mehr, jedoch weniger als 80 Gewichtshundert-
teile

- - - - - - 40 oder mehr, jedoch weniger als 60 Gewichtshundert-
teile

andere;
- - - - - - 40 Gewichtshundertteile oder mehr

- - - andere:

- - - - 80 Gewichtshundertteile oder mehr Fleisch oder Schlacht-
nebenerzeugnisse aller Tierarten enthaltend, einschliellich
Speck und Fett jeder Art und Herkunft

1602 50 10 9120

1602 50 10 9140

1602 50 10 9160

1602 50 10 9170

1602 50 10 9190

1602 50 10 9240

02
03
04
02
03
04

02
03
04

02
03
04

02
03
04

02
03
04

50,50 (8)
40,50 (8)
40,50 (8)
45,00 (8)
35,50 (8)
35,50 (8)

35,50 (8)
28,50 (8)
28,50 (8)

24,00 (8)
19,00 (8)
19,00 (8)

24,00
19,00
19,00
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ex 1602 50 31

- 40 Gewichtshundertteile oder mehr jedoch weniger als 80 Ge-
wichtshundertteile Fleisch oder Schlachtnebenerzeugnisse
aller Tierarten enthaltend, einschlieBlich Speck und Fett jeder
Art u. Herkunft

- weniger als 40 Gewichtshundertteile Fleisch oder Schalcht-
nebenerzeugnisse aller Tierarten enthaltend, einschliellich
Speck und Fett jeder Art und Herkunft

andere:
in luftdicht verschlossenen Behéltnissen:
- Corned Beef, kein anderes Fleisch als Rindfleisch

enthaltend:

- - mit einem Verhaltnis Kollagen/Eiweil} von hochstens 0,35
(6) und folgende Gewichtshundertteile Rindfleisch (aus-
genommen Schlachtnebenerzeugnisse und Fett) enthaltend:

90 Gewichtshundertteile oder mehr:

Erzeugnisse, welche die in der Verordnung (EWG)
Nr. 2388/84 der Kommission (9) festgelegten
Bedingungen erfiillen

gem. Art. 4 der VO (EWG) Nr. 565/80 des Rates (7)
verarbeitete Erzeugnisse

andere:

80 oder mehr, jedoch weniger als 90 Gewichtshundert-
teile:

Erzeugnisse, welche die in der VO (EWG) Nr.
2388/84 der Kommission (9) festgelegten
Bedingungen erfiillen

gem. Art. 4 der VO (EWG) Nr. 565/80 des Rates (7)
verarbeitete Erzeugnisse

andere

1602 50 10 9260

1602 50 10 9280

1602 50 31 9125

1602 50 31 9135

1602 50 31 9195

1602 50 31 9325

1602 50 31 9335

1602 50 31 9395

02
03
04

02
03
04

01

01

01

01

01

01

95,00 (5)

32,50 (8)

15,50
84,50 (9)

28,50 (8)

15,50

Ausgabe vom 21.03.2000

Seite 132

6. Stlick



Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Vieh und Fleisch

Nr. 27. Ausfuhrerstattung — Sektor Rindfleisch

ex 160250 39

andere:
kein anderes Fleisch als Rindfleisch enthaltend:

mit einem Verhaltnis Kollagen/Eiweil3 von hochstens
0,35 (8) und folgende Gewichtshundertteile Rindfleisch
(ausgenommen Schlachtnebenerzeugnisse und Fett)
enthaltend:

90 Gewichtshundertteile oder mehr:

- Erzeugnisse, welche die in der VO (EWG) Nr.
2388/84 der Kommission (5) festgelegten
Bedingungen erfiillen

- gem. Art. 4 der VO (EWG) Nr. 565/80 des Rates
(7) verarbeitete Erzeugnisse

- andere

80 oder mehr, jedoch weniger als 90 Gewichts-

hundertteile:

- Erzeugnisse, welche die in der VO (EWG) Nr.
2388/84 der Kommission (5) festgelegten
Bedingungen erftllen

- gem. Art. 4 der VO (EWG) Nr. 565/80 des Rates
(7) verarbeitete Erzeugnisse

- andere

60 oder mehr, jedoch weniger als 80 Gewichtshun-

dertteile:

- Erzeugnisse, welche die in der VO (EWG) Nr.
2388/84 der Kommission (5) festgelegten
Bedingungen erftllen

- gem. Art. 4 der VO (EWG) Nr. 565/80 des Rates
(7) verarbeitete Erzeugnisse

- andere

40 oder mehr, jedoch weniger als 60 Gewichts-

hundertteile

1602 50 39 9125

1602 50 39 9135

1602 50 39 9195

1602 50 39 9325

1602 50 39 9335

1602 50 39 9395

1602 50 39 9425

1602 50 39 9435

1602 50 39 9495
1602 50 39 9505

01

01

01

01

01

01

01

01

01
01

95,00 (°)

32,50 (8)

15,50

84,50 (°)

28,50 (8)

15,50
32,50 (9)
19,00 (8)

14,00
14,00
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ex 160250 80

mit einem Verhaltnis Kollagen/Eiwei3 von mehr als

0,35 u. hochstens 0,45 (8) und folgende

Gewichtshundertteile  Rindfleisch ~ (ausgenommen

Schlachtnebenerzeugnisse u. Fett ) enthaltend:

- 60 Gewichtshundertteile oder mehr:

- - Erzeugnisse, welche die in der VO (EWG) Nr.
2388/84 der Kommission (5) festgelegten
Bedingungen erfillen

- - gem. Art. 4 der VO (EWG) Nr. 565/80 des Rates

(7) verarbeitete Erzeugnisse

- andere

- 40 oder mehr, jedoch weniger als 60 Gewichtshun-

dertteile

- 20 oder mehr, jedoch weniger als 40 Gewichtshun-

dertteile

- - andere;

andere;

mit einem Verhéltnis Kollagen/Eiweil von hdchstens

0,45 (8):

- 80 Gewichtshundertteile oder mehr Fleisch oder
Schlachtnebenerzeugnisse aller Tierarten enthaltend,
einschlielich Speck und Fett jeder Art und Herkunft

- 40 Gewichtshundertteile oder mehr, jedoch weniger
als 80 Gewichtshundertteile Fleisch oder Schlacht-
nebenerzeugn. aller Tierarten enthaltend, ein-
schlieflich Speck und Fett jeder Art und Herkunft

- weniger als 40 Gewichtshundertteile Fleisch oder
Schlachtnebenerzeugnisse aller Tierarten enthaltend,
einschlielich Speck und Fett jeder Art und Herkunft

- kein anderes Fleisch als Rindfleisch enthaltend:

- - mit einem Verhdltnis Kollagen/Eiweil} v. héchstens 0,35
(8) u. folgende Gewichtshundertteile Rindfleisch (ausge-
nommen Schlachtnebenerz. und Fett) enthaltend:

90 Gewichtshundertteile oder mehr:

1602 50 39 9525

1602 50 39 9535

1602 50 39 9595
1602 50 39 9615

1602 50 39 9625

1602 50 39 9705

1602 50 39 9805

1602 50 39 9905

01

01

01
01

01

01

01

01

32,50 (5)

19,00 (8)

14,00
14,00

6,50
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- gem. Art. 4 der VO (EWG) Nr. 565/80 des Rates (/)
verarbeitete Erzeugnisse

- andere

80 oder mehr, jedoch weniger als 90 Gewichts-

hunderteile:

- gem. Art. 4 der VO (EWG) Nr. 565/80 des Rates (7)
verarbeitete Erzeugnisse

- andere

60 oder mehr, jedoch weniger als 80 Gewichts-

hundertteile:

- gem. Art. 4 der VO (EWG) Nr. 565/80 des Rates (7)
verarbeitete Erzeugnisse

- andere

40 oder mehr, jedoch weniger als 60 Gewichts-

hundertteile

20 oder mehr, jedoch weniger als 40 Gewichts-

hundertteile

mit einem Verhéltnis Kollagen/Eiweilt von mehr als 0,35
u. hochstens 0,45 (8) u. folgende Gewichtshundertteile
Rindfleisch enthaltend (ausgenommen Schlachtneben-
erzeugnisse und Fett):

60 Gewichtshundertteile oder mehr:

- gem. Art. 4 der VO (EWG) Nr. 565/80 des Rates (7)
verarbeitete Erzeugnisse

- andere

40 oder mehr, jedoch weniger als 60 Gewichtshundert-

teile

20 oder mehr, jedoch weniger als 40 Gewichtshundert-

teile

andere:
mit einem Verhaltnis Kollagen/Eiweil} von hochstens 0,45

®)

80 Gewichtshundertteile oder mehr Fleisch oder
Schlachtnebenerzeugnisse aller Tierarten enthalten,
einschlielich Speck und Fett jeder Art und Herkunft

1602 50 80 9135

1602 50 80 9195

1602 50 80 9335

1602 50 80 9395

1602 50 80 9435

1602 50 80 9495
1602 50 80 9505

1602 50 80 9515

1602 50 80 9535

1602 50 80 9595
1602 50 80 9615

1602 50 80 9625

1602 50 80 9705

01

01

01

01

01

01
01

01

01

01
01

01

01

28,50 (8)

14,00

25,50 (8)

14,00

19,00 (8)

14,00
14,00

6,50

19,00 (8)

14,00
14,00

6,50
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- - - - - - 40 Gewichtshundertteile oder mehr, jedoch weniger als
80 Gewichtshundertteile Fleisch oder Schlacht-

nebenerzeugnisse aller Tierarten enthaltend, ein-|1602 50 80 9805 01 -
schliellich Speck und Fett jeder Art und Herkunft
- - - - - - weniger als 40 Gewichtshundertteile Fleisch oder|1602 50 80 9905 01 -

Schlachtnebenerzeugnisse aller Tierarten enthaltend,
einschlielich Speck und Fett jeder Art und Herkunft

1 EURO = ATS 13,7603

(1) Die Zuordnung zu dieser Unterposition ist abhangig von der Vorlage der Bescheinigung gemaR dem Anhang der Verordnung (EWG) Nr. 32/82 der
Kommission (ABI. Nr. L 4 vom 8.1.1982, S.11), zuletzt geéndert durch die Verordnung (EG) Nr. 2326/97 (ABI. Nr. L 323 vom 26.11.1997, S 1).

(2)  Die Gewahrung der Erstattung ist abhéngig von der Einhaltung der Bedingungen gemaR der geénderten Verordnung (EWG) Nr. 1964/82.
(3)  Die Erstattung fiir Rindfleisch in Salzlake wird fiir das Nettogewicht des Fleisches gewahrt, abziiglich des Gewichts der Salzlake.

(4)  Ausgefiihrt gemaR den Bedingungen der geanderten Verordnung (EWG) Nr. 2973/79 ABI. Nr. L 336 vom 29.12.1979, S. 44.

(4A) Ausgefiihrt geméaR den Bedingungen der geénderten Verordnung (EWG) Nr. 2051/96 ABI. Nr. L 274 vom 26.10.1996, S. 18.

(5)  ABI. Nr. L 221 vom 19.8.1984, S. 28.

(6)  Der Gehalt an magerem Rindfleisch auRer Fett wird anhand des Analyseverfahrens im Anhang der Verordnung (EWG) Nr. 2429/86 der Kommission (ABI.
Nr. L 210 vom 1.8.1986, S39) bestimmt. Der Begriff ,,durchschnittlicher Gehalt“ bezieht sich auf die Menge der Probe gemal der Begriffsbestimmung des
Artikels 2 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 2457/97 (ABI. Nr. L 340 vom 11.12.1997, S29). Die Probe wird aus dem Teil der betreffenden Partie
entnommen, in der das Risiko am hdchsten ist.

(/)  GemaR Artikel 13 Absatz 10 der geanderten Verordnung (EWG) Nr. 805/68 wird bei der Ausfuhr von Erzeugnissen, die aus Drittlandern eingefiihrt und nach
Drittlandern wiederausgefuihrt werden, keine Erstattung gewahrt.

(8)  Die Gewahrung der Erstattung setzt die Herstellung gemaR Artikel 4 der Verordnung (EWG) Nr. 565/80 voraus.

(9)  Die Erstattung wird nur gewéhrt, wenn die Bedingungen nach Artikel 2 erfiillt sind.
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NB: Die die Erzeugnisse betreffenden Codes sowie die Verweisungen und FufRnoten sind in der gednderten Verordnung (EWG) Nr. 3846/87 festgelegt.
(10)  ABI. Nr. L 62 vom 7.3.1980, S.5.

(11) Bestimmung des Kollagengehalts:
Als Kollagengehalt gilt der mit dem Faktor 8 muliplizierte Gehalt an Hydroxyprolin. Der Gehalt an Hydroxyprolin ist nach dem 1SO-Verfahren 3496-1978 zu
bestimmen.

(12)  Kein anderes Fleisch als Rindfleisch enthaltend.

NB: Gemal Artikel 13 Absatz 10 der Verordnung (EWG) Nr. 805/68 des Rates (ABI. Nr. L 148 vom 28.6.1968, S.24), zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG)
Nr. 2321/97 (ABI. Nr. L 322 vom 25.11.1997, S.25), wird bei der Ausfuhr von Erzeugnissen, die aus Drittlandern eingefiihrt und nach Drittlandern wieder
ausgefuhrt werden, keine Erstattung gewahrt.

ANHANG II

01 alle Drittlander
02 Siehe 08 und 09

03 Ceuta, Melilla, Island, Norwegen, die Farder-Inseln, Andorra, Gibraltar, Vatikanstadt, Estland, Lettland, Litauen, Polen, die Tschechische Republik, die
Slowakei, Ungarn, Rumanien, Bulgarien, Albanien, Slowenien, Kroatien, Boshien-Herzegowina, Bundesrepublik Jugoslawien, die friihere jugoslawische
Republik Mazedonien, die Gemeinden Livigno und Campione, Helgoland, Grénland, Zypern und die Bestimmungen gemaR Artikel 34 der gednderten
Verordnung (EWG) Nr. 3665/87 der Kommission,

04 die Schweiz

05 Vereinigte Staaten von Amerika

06 Franzosisch-Polynesien und Neu-Kaledonien,
07 Kanada

08 Malta, Turkei, Ukraine, Belarus, Moldavien, RuB_I_and, Georgien, Armenien, Aserbaidschan, Kasachstan, Turkmenistan, Usbekistan, Tadschikistan,
Kirgistan, Marokko, Algerien, Tunesien, Libyen, Agypten, Libanon, Syrien, Irak, Iran, Israel, Gaza und Jericho, Jordanien, Saudi-Arabien, Kuwait,
Bahrain, Katar, Vereinigte Arabische Emirate, Oman, Jemen, Pakistan, Sri Lanka, Birma, Thailand, Vietnam, Indonesien, Philippinen, China, Nordkorea,
Hongkong
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09 Sudan, Mauretanien, Mali, Burkina Faso, Niger, Tschad, Kap Verde, Senegal, Gambia, Guinea-Bissau, Guinea, Sierra Leone, Liberia, Elfenbeinkiste,
Ghana, Togo, Benin, Nigeria, Kamerun, Zentralafrikanische Republik, Aquatorial Guinea, Sao Tomé und Principe, Gabun, Kongo, Demokratische
Republik Kongo, Ruanda, Burundi, St. Helena und zugehorige Gebiete, Angola, Athiopien, Eritrea, Dschibuti, Somalia, Uganda, Tansania, Seychellen
und zugehorige Gebiete, Britisches Territorium des Indischen Ozeans, Mosambik, Mauritius, Kamoren, Mayotte, Sambia, Malawi, Stidafrika, Lesotho,

10 Ruftland

NB: Es handelt sich um die in der Verordnung (EG) Nr. 2317/97 der Kommission festgelegten Lander (ABI. Nr. L 321 vom 22.11.1997, S. 19)
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Nr. 28

INFORMATION - Gemeinschaftszollkontingent fur die erneute Antragstellung

far mannliche Jungrinder zur Mast bis 300 kg
far den Zeitraum 01. Juli 1999 bis 30. Juni 2000

GZ: 111/7/4/21.03.2000

zur Beantragung von Einfuhrrechten und Einfuhrlizenzen fur mannliche Jungrinder zur Mast mit einem
Stlickgewicht bis zu 300 kg der KN-Codes 0102 90 05, 0102 90 29 und 0102 90 49 fir den Zeitraum 01. Juli
1999 bis 30. Juni 2000 mit einem Einfuhrzoll von EURO 582,00 je t und einem Wertzoll von 16 %.

1.

2.1.

2.1.1.

2.1.2.

2.1.3.

2.1.4.

3.2.

3.3.

4.1,

4.2.

4.3.
4.4,

Ausschreibungsmenge

Zur Verteilung kommen 251 Stiick mannliche Jungrinder zur Mast.
Antragsvoraussetzungen

Ein Einfuhrrecht kann nur beantragt werden, wenn der Antragsteller
eine natdrliche oder juristische Person ist,

im nationalen Mehrwertsteuerregister eingetragen ist. Dies ist der AMA mittels einer Kopie des
Bescheides fir die Zuteilung der Finanzamtssteuernummer oder mittels einer Bestdtigung des
zustandigen Finanzamtes einmalig nachzuweisen.

im Laufe des Jahres 1998 mindestens 50 Stiick lebende Tiere des KN-Code 0102 90 aus Drittlander
ein- und/oder ausgefiihrt hat,

mit Stichtag 01. Juni 1999 im Rindfleischhandel tatig war bzw. noch tatig ist.
Beantragung der Einfuhrrechte

Bis zum 31. Marz 2000 missen die Antrdge gemal Anlage bei der AMA vorliegen. Spéter
eingehende Antrége kénnen nicht mehr berticksichtigt werden.

Stellt ein Antragsteller mehrere Antrédge auf Erteilung eines Einfuhrrechtes, so sind alle seine
Antrége unzuldssig.

Werden Einfuhrrechte fiir groRere Mengen beantragt als verfugbar sind, so setzt die Kommission
einen einheitlichen Kurzungsfaktor fest.

Beantragung der Einfuhrlizenzen

Die Lizenzen werden auf Antrag und nach Leistung der entsprechenden Sicherheit des
Antragstellers erteilt.

Die Sicherheit betragt € 5,00 je Stiick = ATS 68,81 je Stiick und ist in Form einer Bankgarantie zu
leisten.

Die Erteilung der Lizenzen erfolgt mit einer Gultigkeitsdauer bis 30. Juni 2000.

Der Lizenzantrag kann ausschlie3lich
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4.4.1.

44.2.
4.5.

4.6.

5.1.
5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

6.1.

6.2.

6.3.

6.3.1.

6.3.2.

in dem Mitgliedstaat gestellt werden, in dem der Antrag auf Erteilung des Einfuhrrechtes gestellt
worden ist,

von dem Antragsteller gestellt werden, dem die Einfuhrrechte erteilt worden sind.

Lizenzen durfen nur fir Erzeugnisse verwendet werden, die mit allen gegenwaértigen in der
Gemeinschaft gultigen Veterinarvorschriften ibereinstimmen.

Jedes im Rahmen dieser Verordnung eingeflhrte Tier ist gemal der Verordnung (EG) Nr. 820/97
zu kennzeichnen.

Diese Kennzeichnung muss die Feststellung des Zeitpunktes der Uberfihrung in den freien
Verkehr und des Namens des Einfiihrers ermdglichen.

Ausfullen des Lizenzantrages (Besonderheiten)

Der Lizenzantrag ist mit Schreibmaschine auszufiillen. Korrekturen sind nicht statthaft.

Feld 8: Das Land ist unverbindlich zu benennen. Das Kéastchen "NEIN"

Feld 14: Hier ist einzutragen:
"ménnliche Jungrinder zur Mast"

Feld 15: Gem. dem jeweiligen KN-Code im Feld 16 ist hier der Text entsprechend
der Kombinierten Nomenklatur einzutragen.

Feld 16: Hier ist einer der folgenden KN-Codes einzutragen:
"'0102 90 05 oder 0102 90 29 oder 0102 90 49"

Feld 20: Hier ist einzutragen:
"Lebende ménnliche Rinder mit einem Gewicht von jeweils nicht mehr als
300 kg (Verordnung (EG) Nr. 1431/1999). Kontingentnummer 09.4005"

Einfuhrbedingungen
Bei der Einfuhr ist eine schriftliche Verpflichtung beizufiigen, dass der zustdndigen Behdrde
innerhalb eines Monats nach dem Tag der Einfuhr die Produktionseinheiten mitgeteilt werden, in
denen die Tiere gemastet werden.
Beim Zeitpunkt des Importes sind folgende Sicherheiten je Stick zu leisten, durch die
gewadhrleistet werden soll, dass die eingefiihrten Tiere ab dem Tag der Einfuhr 120 Tage im
Einfuhrmitgliedstaat gemastet werden:

EURO 35,00 beim Import des KN-Code 0102 90 05 (bis 80 kg)

EURO 70,00 beim Import des KN-Code 0102 90 21 (80 bis 160 kg)

EURO 130,00 beim Import des KN-Code 0102 90 49 (160 bis 300 kg)

Die Freigabe der Sicherheit erfolgt unverziglich, auBer in Féllen hoherer Gewalt, wenn den
zustandigen Behdrden des Einfuhrmitgliedstaates nachgewiesen wird, dass die Jungrinder

in den in Pkt. 6.1 genannten Produktionseinheiten gemastet worden sind,

vor Ablauf der Frist von 120 Tagen ab dem Tag der Einfuhr nicht geschlachtet wurden oder
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6.3.3.  vor Ablauf derselben Frist aus gesundheitspolizeilichen Griinden geschlachtet wurden oder an den
Folgen einer Krankheit oder eines Unfalles verendet sind.

6.4. Wird der in Pkt. 6.3 genannte Nachweis nicht innerhalb 180 Tagen ab dem Tag der Einfuhr
erbracht, so verfallt der Betrag der Sicherheit als Zoll.

Wird dieser Nachweis jedoch nicht innerhalb der vorhergenannten Frist von 180 Tagen, sondern
erst innerhalb der auf diese 180 Tage folgenden 18 Monaten erbracht, so werden 85 % des
einbehaltenen Betrages zurlickgezahit.

7. Rechtsgrundlagen
Im Ubrigen gelten die Bestimmungen der Verordnungen (EWG) Nr. 3719/88 vom 16. November

1988 (ABI. der EG Nr. L 331), (EG) Nr. 1445/95 vom 26. Juni 1995 (ABI. der EG Nr. L 143) und
(EG) Nr. 1431/99 vom 30. Juni 1999 (ABI. der EG Nr. L 166).
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Anlage

Antrag zur Erlangung der Einfuhrrechte
far mannliche Jungrinder zur Mast mit einem Stiickgewicht von nicht mehr als 300 kg

1. Angaben zum Antragsteller genaue Firmenbezeichnung:

Anschrift:

Tel. Nr. mit DW:
Zustandig fur Ruckfragen:

Finanzamtssteuernummer:

2. Antrag auf Beteiligung Hiermit bitte(n) ich/wir um Zuteilung in H6he von

........................ Stiick Rinder

Antragshochstmenge: 251 Stiick

3. Erklarung zur Tatigkeit Ich/wir erklare(n) hiermit,

3.1. im nationalen Mehrwertsteuerregister eingetragen zu sein,

3.2. im Laufe des Jahres 1998 mind. 50 Stiick lebende Tiere des
KN-Code 0102 90 aus Drittlindern ein- und/oder nach
Drittlandern ausgefiihrt habe(n),

3.3. mit Stichtag 01. Juni 1999 im Lebendrinderhandel tétig zu sein.

4. Unterzeichnung
Ort, Datum

rechtsverbindliche Unterschrift mindestens einer
vertretungsberechtigten Person

Firmenstempel

Ausgabe vom 21.03.2000 Seite 142 6. Stuck



IMPRESSUM

Diese Verlautbarung ist auch auf der Webseite
der Agrarmarkt Austria (www.ama.at) im Internet verfiugbar.

Impressum:

Verlautbarungsblatt der Marktordnungsstelle Agrarmarkt Austria (AMA) furr den Bereich Vieh und Fleisch

Medieninhaber, Herausgeber, Vertrieb:

Redaktion:

Hersteller:

Bezugsanmeldung:

Bezugspreis:

AGRARMARKT AUSTRIA

GB I11/Abt. 7 - Vieh und Fleisch
Dresdner Stral3e 70

Postfach 62

A-1201 Wien

Telefon:  (01) 33151-0
Telefax:  (01) 331 51-297
E-mail: office@ama.bmlf.gv.at

Eigendruck

Bezugsanmeldungen werden vom GB 1/Abt.3, Telefon (01) 331 51-143
entgegengenommen.

Als Bezugsanmeldung gilt die Uberweisung auf das Konto Nr.
20-00.106.575, BLZ 31000 bei der Raiffeisenzentralbank Osterreich AG. Die
Bezugsanmeldung gilt fir das gesamte Kalenderjahr.

Der Bezugspreis des Verlautbarungsblattes der AMA fiir den Bereich Vieh
und Fleisch betragt flr das Kalenderjahr 2000 ATS 750,00 (EUR 54,50). Alle
Betrdge, die die AMA flr das Verlautbarungsblatt einhebt, unterliegen nicht
der Umsatzsteuer. Die Bezieher des Verlautbarungsblattes sind deshalb nicht
vorsteuerabzugsberechtigt. Einzelne Stiicke des Verlautbarungsblattes sind
gegen Entrichtung des Verkaufspreises von ATS 20,00 (EUR 1,45) je Stiick
fur das Jahr 2000 in der AMA erhéltlich.

Ersatz fur abgdngige oder mangelhaft zugekommene Stiicke des
Verlautbarungsblattes ist binnen drei Monaten nach dem Erscheinen
unmittelbar bei der AMA anzufordern. Nach Ablauf dieses Zeitraumes
werden Stiicke des Verlautbarungsblattes ausnahmslos nur gegen Entrichtung
des Verkaufspreises abgegeben.

Ausgabe vom 21.03.2000

6. Stlick



	A-1200  Wien, Dresdner Straße 70

